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H i r d e t é s e k  hasúbszerint 
P e t i t s o r o n k é n t  20 fillér,
többszöri megjelenés ese
tén megállapodás szerint. 
V i d é k i  hirdetések dija 

előre fizetendő.

35. s z á m .

A magyar 
ügyvédség jövője.

Abból az alkalomból, hogy a sza
badkai ügyvédi kamara 1911. évről 
szóló évi jelentésében terjedelmes feje
zetet széniéi a magyar ügyvédi viszonyok 
jellemzésének, újból aktuális lett az 
ügyvédség jövőjének kérdésével való 
foglalkozás.

[gaz, hogy a jelenlegi feldúlt politi
kai állapotok közepette egyelőre még 
semmi kilátás sincs arra, hogy ez a 
kérdés, mely az ügyvédi rendtartásban 
nyerhetne megfelelő szabályozást, már 
a közel jövőben megoldassák, de két
ségtelen, mihelyt a politikai helyzetben 
bizonyos c o n s o l i d á c i ó  fog beállani, 
amelyet előbb utóbb mégis csuk remény- 
lenünk kell, akkor az ügyvédi rendtar
tás reformja és hozzátehetjük, gyökeres 
reformja, a törvényhozás egyik legsür
gősebb feladatát képezendi, mert a 
kamarai jelentés egész helyesen emeli 
ki. hogy az ügyvédség állapota napról- 
napra rosszabbodik, hogy a szerény 
megélhetésért való küzdelem gyakran 
eltéríti az ügyvédet eredeti hiválásától, 
aminek egyszerű és természetes magya
rázata tíz, hogy az ügyvédi foglalkozás 
ma már megszűnt biztos existenciát 
nyújtó pálya lenni és hogy az ügyvédség 
kénytelen ti törvény megkerülésével 
más mellékfoglalkozás után nézni, főleg 
ip i vagy gazdasági tevékenységgel 
szerezni meg a megélhetési eszközt. 
Különös elégtétellel emeljük ki ti sza
badkai ügyvédi kamara liberalizmusát

és őszinteségét, amidőn jelentésében 
maga is arra az álláspontra helyezkedik, 
hogy az ü g y v é d i  összeférhetlenség 
kérdése többé szigorúsággal, avagy csali 
a törvény intencióinak megfelelőleg 
nem alkalmazható, mert. e téren, ha a 
megváltozott életviszonyokkal számolni 
akarunk, többet nem követelhetünk, 
mint a tisztességet és becsületességet, 
azonban ez nem zárja azt ki, hogy 
bizonyos elnézéssel kell kezelni azt a 
tényt, hogy az ügyvédség tulajdonképeni 
hivatása területéről mindinkább átsiklik 
az i p a r i  és g a z d a s á g i  tevékenység 
területére is.

Anélkül, hogy ezúttal a két legkar- 
dinálisabb kérdést, a numerus clausust 
és a szabad ügyvédkezést bővebben 
fejtegetni akarnék, avagy egyik vagy 
másik intézmény mellett lándzsát törnénk, 
rámutatunk arra a tényre, hogy a sza
badkai ügyvédi kamara 335 tagja közül 
254 véleményt nyilvánított, ebben a 
kérdésben ti kamara által rendezett 
plebiscitum utján és pedig akként, hogy 
156-an a szabad íigyvédkezés mellett, 
98 an pedig a numerus cluusus mellett 
nyilatkoztak meg. Ebből az eredményről 
arra ti következésre kell jutni, hogy a 
kamara többsége a szabad íigyvédkezés I 
mellett tör lándzsát. Hogy ez helyes e, 
ezt nem feszegetjük, de az bizonyos, 
hogy a szabad íigyvédkezés rendszere 
mellett az állapotok szanálása egyenesen 
ki vau zárva.

Nem áltatjuk magunkat azzal, hogy 
a kamarák túlnyomó többsége a sza
badkai ügyvédi kamara álláspontjára 
helyezkedik, miért is az állapotok javu 
lasa magából az ügyvédi karból kialakult 
vélemény alapján kisarjadzani nem fog.

ismételjük, hogy a kamarai álláspont 
liberális voltát elismerjük, de azt vitat
juk és pedig határozottsággal, hogy 
még a legliberálisabb álláspont mellett 
sem. érhető el a viszonyok javulása, de 
igenis elérhető az állapotok teljes le- 
züllése és elposvátiyosodása.

Az ipari és gazdasági tevékenységet 
az ügyvédi szempontból lekicsinyelni 
vagy lenézni nemcsak nagyzási hóbort, 
hanem bizonyára a legnagyobb b ű n  
volna.de másrészt ö s s z e z a v a r á s a  a 
fogalmaknak és az életpályáknak, hogy 
a két hivatás egymással megfér. Szó 
sincs róla, az ügyvédből kitűnő iparos 
vagy kereskedő vállnitik, de hogy 
emellett jó ügyvéd is maradjon, azt 
határozottan tagadásba kell vonnunk, 
mert ma már ez a pálya nemcsak nagy 
előtanulmányt, hanem folytonos tovább
képzést is igényel, ha az ügyvéd hiva
tásának lelkiismeretesen megfelelni akar. 
Hogy pedig ezt megtehesse, kétségkívül 
csak hivatásának kell élnie, de hogy 
csak hivatásának élhessen, ehhez tör- 
vényTilozásilag is meg kell adni a módot. 
Hogy ez a szabad ügyvédkezés rend
szere mellett nem érhető el, azzal a 
kamarai jelentés is egészen tisztában 
van.

Az ügyvédi állapotok lezülléséuek 
egyedüli és kizárólagos oka a túlpro- 
dukeió, ezen pedig csak a legerélyesebb 
rendszabályokkal lehet segíteni, mert 
lui a kamarai többségi vélemény jut 
érvényre, akkor a túlprodukció még 
inkább f o k  ó z t a  t i k,  minthogy ha a 
pálya az ipari és kereskedelmi mellék- 
foglalkozásokat is megtűri, akkor az 
ügyvédi pályán nem a tehetség érvé
nyesül, mint ahogy ma sem érvényesül

A  K Ö L iT Ö  U N O K Á J A .
A ;  „Újvidéki H ír la p 1' e r e d e t i  t á r c á ja .  | 

Irta: d fe g e d i is  Qyu.'a,

(Az ünnep után, amelyet a nagy költő 
emléktáblájának leleplezése alkalmával rendez
tek a költő szülővárosában, fáradtan térnek 
haza a szállóim a nagy költő unokája meg a 
felesége. ,\z unoka: 32—35 esztendős szép, 
magas lérli. Nem követte dicsőséges nagyapja 
nyomdokait, miután azonban a magyar állam 
nem lehet hálátlan ahláiz a nagy jiévbez. nme- 
lyei visel, megtették igazgatónak egy olyan 
intézelnél, ahol az állam rendelkezik. A fele
sége 2N esztendős lelmt. Kicsit kövér, hamvas- 
szőke hajú. de egészen közönséges am i asszony.
\ an egy háromemeletes háza a körút, valame
lyik mellékutcájában s azért ment férjhez a 
nagy költő unokájához, mert a barátnői el 
voltak ragadtatva, hogy milyen szép ember.)

J J  f é r f i  (Leül a díványra): Borzasztó, 
milyen fáradt vagyok! Csakhogy vége van már 
ennek az egész komédiának.

J J z  a ss zo n y :  Leülhettél volna sokszor, 
hát inért nem ültél Ie V

J J  f é r f i : Mert mindig odajöttek hozzám 
ezek az emberek. Tudom is én már, miket

kérdeztek folyton, Azt hiszem, mindig egészen 
másra feleltem, mint amit kérdeztek tőlem.

J J z  a s s z o n y :  Emlékszel arra az öreg 
emberre, aki mindig rezeghette a fehér sza
kállár? Azt mondta, hogy amikor fiatalember 
volt, sokszor beszélt a nagypapával. En csak 
nagy nehezen tudtam visszafojtani a nevetést, 
amikor elkezdett rezegni a szakálla. 

f é r f i :  En nem láttam.
J J z  a s s z o n y :  Pedig ott állt, nem messze 

tőled. Ott állt mellette a polgármester, aki azt a 
bosszú és unalmas beszédet mondta. Azt hiszem, 
egészen közönséges ember. Es tapintatlan Azt 
mondta, hogy a nagypapa úgy élt itt, mint 
egy paraszt.

J J  férfi'. Nem Így mondta. 
j f í z  a s s z o n y  De ez volt az értelme 
J J  f é r f i :  Most már mindegy, csakhogy 

vége van. A vonat reggel indul s többet nem 
lát engem ez a rongyos falu. Hallatlan, hogy 
városnak merik magukat nevezni és se villany, 
se fürdőszoba ebben az utolsó szállóban.

J l z  a s s z o n y :  Nem érteni, hogy tudott itt 
élni a nagypapa. Pedig ó híres ember volt, ugy e? 

J J  f é r : i :  Híres ,
J J z  a s s z o n y :  Es miket irt?
J J  fé r f i ' .  Miket? Hát verseket. Nem tudod 

azt a híres verset, amely úgy kezdődik: Hol

vo l t . . . hol volt. . . (Egy fél percnyi kínló
dás után.) Eh, nem tudom tovább. Az iskolában 
tanultam, de elfelejtettem.

J J z  a s s z o n y : Nem irigylem szegény 
nagypapát, hogy ilyen emberek között kellett 
élnie. Es mindig itt volt?

J J  fér fi'. Mindig. Táblabiró volt a megyénél. 
Igazságos ember volt, azért szerette mindenki.

J J z  a s s z o n y :  Biztosan azért. Mert ha 
csak verseket irt volna, miért szerették volna?

J J  f é r f i : Jó ember volt, de nem tudott a 
pénzzel bánni. Ha tud, akkor vagyont szerez
hetett volna, igy meg inkább a magáét is el
vesztegette, semhogy még hozzá szerzett volna 
valamit. Egyetlen volt. Inkább kevesebb ver
set irt volna.

J J z  a s s z o n y :  Kevesebb verssel is lehe
tőit volna hires ember, az igaz.

J t  fé r f i '. De különben is, mi van nekem 
az ő hírességéből? Az hogy le kell jönnöm 
ilyen utolsó helyre, ilyen undorító emberek 
közé és egy egész napot eltöltenem velők. Biz
tos, hogy beteg leszek a nehéz ételeiktől.

Az ajtón kopogtatás hallatszik. A nagy 
költő unokája ijedten rezzen össze. A felesége 
zavartan néz rá.)

J J  fé r f i ' .  Úgy látszik, még mindig nincs 
vége a komédiának. Ha már egyszer itt va-
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re n d s z e r in t ,  h a n e m  é r v é n y e s ü l  az ü z le t i  
s z e l le m ,  m á r  p e d ig  v é g z e te s  h ib a  le n n e ,  
h a  a p á ly á t  t isztán az  ü z l e t i  sz e l lem  
i r á n y í t a n á .

A k ö z je g y z ő k n é l  m in d e n  m e l l é k f o g 
la lk o z á s  k i  v a n  z á r v a ,  a d i ja k  sem  
m a g a s a k  és m ég is  a  k ö z je g y z ő  k i z á r ó la g  
h iv a t á s á n a k  é lh e t ,  m e r t  a t ú lp ro d u k c ió  
k iz á r á s a  ez t  le h e tő v é  is teszi.

H Í R E K .
A  m á ju s  1-én ta r ta tn i  s z o k á 

sos  m u n k a s z ü n e t  m i a t t  la p u n k  
egy  n a p p a l  előbb, m á r  m a  s z e r 
dán m egje len ik .

K in e v e z é s e k .  J ía tk o v i t s  B é la  főispán 
dr. fo d o r  f a j o s  és dr. S z ű c s  S á n d o r  orvo
sokat a városi küzhórházhoz orvosokká ne
vezte ki.

E l ő k é s z ü l e t e k  a  b é r m á l á s r a .  Is
meretes, hogy G se rn o c f J á n o s , v. b. 1.1. ha

gyok. hát alaposan megkinoznak. (Az ajtó felé.) 
Szabad!

(Az ajtó kinyílik s két férfi lép be a szo
bába. Az egyik egy magas, őszbejátszó hajú, 
tekintélyes külsejű ember, a másik fiatal, he
gyesre kipödört bajusszal.)

J l z  ö re g :  Bocsánatot kérünk a háborga
tásért, de az iigy fontossága, amely idehozott 
bennünket . .

J l  kö ltő  u n o k á ja  (közbevág): Nem tesz 
semmit, uraim. Tessék helyet foglalni.

J l  f i a t a l : Tetszik ismeri bennünket az 
ünnepélyről. Mi is ott voltunk. A megyénél 
szolgálunk mind a ketten s igy jó forrásból tud
juk azt, amit el akarunk mondani . . .

J l  kö ltő  u n o k á ja : Fontos?
J l z  ö r e g : Nagyon fontos. Különösen önre 

nézve az, aki unokája annak a . . . (pátosszal) 
annak a szentéletű nagy embernek, akiben a 
nemzet egyik legnagyobb költőjét tiszteli. (Úgy 
néz körül, mintha éljenzést várna.)

J l  költő  u n o k á ja :  Igen. És ini az?
J l z  öreg  (kis szünet után): Tetszik tudni, 

hogy az ön dicsőséges nagyapjának szobrot 
kellett volna emelni ebben a városban?

J l  k ö ltő  u n o k á ja :  Szobrot?
J l z  ö re g  -. Igen, szobrot. Amikor a gyűj

tést megindították s amikor a társadalom kitü-

H a  m a jd  a  k ö z v é l e m é n y  a n n a k  
t u d a t á r a  és b e lá tá s á r a  j u t ,  a m iv e l  m é g  
a l k a l m i l a g  k ü lö n  f o g la l k o z u n k ,  h o g y  a  
tú lp r o d u k c ió  e z e n  a p á ly á n  is, n e m c s a k  
a  p á ly á n  le v ő k r e ,  h a n e m  á l t a l á n o s  
k ö z g a z d a s á g i  h á t rá n y ,  a k k o r  b i z o n y á r a  
l ib e r á l is a b b n a k  f o g ja  ta lá ln i  a  le g ro s z -  
szabb n u m e ru s  c la u s u s t  is a  le g jo b b  
szabad ü g y v é d k e d é s n é l .

____________Ú jv id é k i H ír la p

locsai é r s e k  3 (o rv á th  Q y ö zö  segédpüspök 
kíséretében május hó 19-én városunkba érkezik, 
hogy a bérmálás szentségét kiossza. Az érsek 
fogadtatása iránt nagy előkészületek folyunk. 
A plébániai Caecilia-egylet, amely JLéh J a k a b  
ügyes vezetése alatt néhény évvel ezelőtt is 
nagyon sikeresen működött közre a bérmálás 
alkalmával, most is erősen készülődik, hogy 
az érsek ittidőzése alatt mintaszerű énekével 
az áhitat fényét emelje.

Á th e l y e z é s .  Bács-Bodrog vármegye 
főispánja, az ú j v i d é k i  főszolgabirósághoz 
W a llie n t jY á n d o r  topolyai szolgabirót helyez
te át.

Hőségeit fölkérték arra, hogy támogassák a 
mozgalmat, akkor szoborról volt szó, hatalmas 
ércszoborról, amely örök időkre hirdesse a 
nagy költő szülővárosának háláját . . .

J l  kö ltő  u n o k á ja :  Es?
J l z  öreg  (lendülettel): Ks — egy egy

szerű márványtábla lett belőle, pedig . . .
J l  f i a t a t  (közbevág): Iis itt van az, ami

ért mi eljöttünk önhöz, itt olyan visszaélésről, 
olyan nagy bűnről van szó, amelyet önnek 
nem lehet eltűrnie.

J l  kö ltő  u n o k á ja : Mi az ?
J l z  öreg  (hallatott hangon, mintha félne 

a hallgatózástól): A megyénél elsikkasztották 
az összegyűjtött pénz felét . . .

J l  k.ö!tö u n o k á ja  (csodálkozva): Elsik
kasztották? Kicsoda?

J í z  ö re g :  Először is az alispán, aki a 
gyűjtést vezette. Abból adta a szerdai vacso
rákat, amelyeken az egész megye résztvett. 
Aztán a főjegyző, aki ellenőr volt.

J l  f ia ta l '. A főjegyző most adta férjhez a 
lányát. A hozomány ebből telt ki. Tessék csak 
érdeklődni itt mindenki beszéli.

J l z  ö r e g : S micsoda komisz ember az 
alispán! Engem, aki huszonöt esztendeje szol
gálom tiszteséggel és becsülettel ezt a megyét, 
folytonosan tneilőz . . .

M á ju s i  á j t a t o s s á g v  Ma veszik kezde
tüket a beltéri róni. katli. templomban a má
jusi ájtatosságok. Kezdetük hétköznap d. u. 
7, szombaton d. u. ya7, vasár- és ünnepnap 
d. u. 4 órakor. Szombatonkint prédikáció előzi 
meg az ájtatosságokat

I f ja ink  Z o m b o r b a n .  A magyar fő
gimnázium 18 növendéke K o c s is  fY tih á ty  és 
f r o k o p e t z  J ó z s e f  tanárok vezetésével vasárnap 
Zomborba rándult át és itt viszonoztál a 
zombori növendékek őszi látogatását. Ifjauk 
az összes versenyekben derekasan állták meg 
helyüket, A flileslnbdaversenyben o k l e v e l e t  
hoztak haza, továbbá első dijat nyert J c h /a c h te r  
K á r o ly  Alii. osztályú tanuló a f u t á s b a n .

K ö z g y ű lé s .  A „Délmagyarországi Magyar 
Közművelődési Egylet" ú j v i d é k i  osztálya, 
amely a múlt évben is a lehető legeredmé
nyesebb és legsikeresebb működést fejtette ki, 
ezévi közgyűlését május 12-én délelőtt >/2U 
órakor tartja n folynmmérnökségi irodában 
levő egyleti helyiségben. A közgyűlés tárgy- 
sorozatán az évi jelentések előterjesztése sze
repel.

C u k o r k a n a p .  Nagyarányúnak Ígérkezik 
az a gyűjtés, amely városunkban május 12-én 
fog lefolyni és amely' felerészben a felállítandó 
A u g u s z t a  szanatórium, felerészben pedig a 
helybeli tudőbeteggondozó egylet érdekeit fog
ja szolgálni. Az intéző bizottság szombaton 
tartotta ülését, amelyben határozatot hozott, 
hogy a legmesszebbmenő előkészületeket fogja 
tenni, hogy a nemes célt szolgáló gyűjtés teljes 
sikert arasson.

E l ő l é p t e t é s  a z  á l l a m v a s u t a k n á l .
A múlt vasárnap sok vasutasnak hozott örö
met. Ezen nap jelent meg ugyanis az előlépett 
tisztviselők listája. Az újvidéki állomáson elő
léptek IJadós ( jy u la  G te m ér  ellenőr, J jo l/ó sy  
B é la  hivatalnok, azonkívül 3 (o ttó s  jY íárion , 
az óbecse—újvidék—titeli osztálymérnökség 
mérnöke és J c h ö f f e r  J m r e  osztálymérnök 
szintén magasabb fizetési osztályba jutottak.

J ó t é k o n y  ü n n e p s é g .  Az „Újvidéki 
Gyermekbarátok Egylete", amely a leghumá
nusabb célra alakult, mint minden évben, úgy' 
ezúttal is nagy obbszabású kerti ünnepséget 
rendez Az ünnepség junius 2-án a polgári 
lövöldében lesz.

É r t e s í t é s .  Értesítem mindazon egyéne
ket, kik a f. évi junius hóban tartandó magán- 
vizsgálatok alkalmával intézetünkben akarnak 
vizsgálatot tenni, hogy kérvényeiket folyó évi 
május hó 5 ig küldjék be hozzám K a r d o s  
Ignác, újvidéki áll. polg. fiúiskolái igazgató.

P á l y á z a t  a  h o n v é d á l l a t o r v o s i  i s 
k o l á b a  v a ló  f e l v é t e l r e .  A honvédállator
vosi tisztviselők kiképzése céljából a budapesti 
m. kir. állatorvosi főiskolába leendő felvétel 
iránti kérvények folyó évi július hó t ig ad
hatók be a budapesti m. kir. I. honvédkerületi 
parancsnoksághoz és a vonatkozó pályázati 
felvételek a város katonaügyi osztályában 
(II. em, 43. sz. a.) a hivatalos órák alatt be
tekinthetek.

J l  fia ta t-. Es ugyanakkor elsikkasztja azt 
a pénzt, amelyet, a magyar társadalom az ön 
nagyatyjának ércszobrára gyűjt.

J l  költő  u n o k á ja  (némi zavarral): Köszö
nöm, uram . . . Majd utána fogok nézni. 
(Idegesen.) Vannak önöknek adataik?

J l z  öreg  (legyint a kezével): Adat? Az 
semmi, kérem. Itt ezt mindenki tudja. Ön ha
talmas ember Pesten, ön azt megcsinálhatja, 
hogy elrendeljék a vizsgálatot.

J l  f ia t a t : Tessék elhinni, hogy az egész 
vármegye hálás lesz önnek, ha megszabadul 
az alispántól . . .

J l  kö ltő  u n o k á ja  (már nagyon ideges és 
folyton a feleségére néz, mintha tőle várna 
tanácsot): Jól van, uraim, majd utána nézek 
Pesten. De most . .

J l z  ö reg  (feláll): Igen. Késő van már, 
megyünk is. (Kezet nyújt.)Ne tessék elfelejteni. 
A dicső költő emléke megköveteli . . .

j J  kö ltő  u n o k á ja :  Igen, igen, tudom. 
(Kikiséri az urakat.)

j U z  a s s z o n y : Mit gondolsz, igaz az, amit 
ezek beszéltek ?

J l  kö ltő  u n o k á ja :  Mit tudom ón? (Inge
rülten.) Mennyi kellemetlenséget okoz nekem 
ez a nagypapa! . . .

Uj s z e m é ly d ijs z a b á s  az á lla m v a s u ta k  vonala in .
Július l én meghúzzák a lélekharangot a zónarendszer fölött és egy a mainál 

sokkal drágább díjszabás lép az államvasutak vonalain érvénybe, amely nem a zónán, hanem 
a kilométeren alapul. Az a deficit, amellyel az államvasutak dolgoznak, kényszeritette a 
mértékadó köröket, hogy az eddigi díjszabást figyelemmel kísérjék és javaslatokkal álljanak 
elő aziránt, miként lehetne e téren kedvezőbb eredményt elérni Igy jött létre az uj személy
dijszabás, amely az utat annál drágábbá teszi, minél távolabb utazik valaki, mig eddigelé a 
távoli utazás aránylag olcsóbb volt a közeli utazásoknál. így mutatkozik emelkedés, mig a Ml. 
osztályon való utazás aránylag csekélyebb emelkedést mutat. Tekintve azt, hogy a gyorsvonaton 
is lesz III. osztály, a II. uszály utasai kényelemben megnyerik az árkülönbözet értékét.

Közönségünk tájékoztatása céljából hadd álljanak itt a bennünket közelebbről
érdeklő adatok, megjegyezvén, hogy Budapest metszőpontot képez.
Újvidék—Kiszáes Gyv. I. 3 60 II. 2-40 Szv. I. 1-20 II. 0-80 III 0.50

55 — Ókér 55 55 360 55 2-40 2-40 „ 1-60 „ 1 00
51 —V erbász » 55 5 80 55 3-70 55 5 5 4-10 55 2-70 55 1 70
n —Feketehegy 5) 55 6-80 >J 4.40 4-80 55 3-20 55 2 00
» —Topolya 55 55 8-20 55 5-30 55 55 5 80 55 3 80 55 2-40
n —Nagyfény 55 55 1050 55 6-80 55 »5 7.40 55 5-00 „ 3-10

—Szabadka 55 55 12-90 55 8-40 9-10 55 610 '5 3.80
— Kiskúnhalas 55 55 16'30 55 10.60 55 55 11-50 n 7-70 r 4.80

55 —Kiskőrös 55 55 2010 55 13 00 55 55 14-20 55 9-40 •> 5 00
» —Budapest 55 55 32-30 55 20-90 55 55 22 80 W 15 20 „ 9‘50

—Pétervárad » 55 3 60 n 2-40 55 55 0 60 55 0.30 sí 0 20
)> —Karlóca 55 55 3-60 55 2 40 55 55 0-60 55 0-40 55 0 24
)j —Csortanovci 55 55 3 60 55 2-40 » » 1-20 55 0 80 55 0 50
D —Beska 55 55 3 60 55 2-40 55 55 1-70 55 110 51 0 70

—India 4-40 55 2-90 55 15 3 10 55 210 55 1-30
r — Ópázua 55 55 5-80 3-70 55 55 410 55 2-70 55 1-70
71 —Ujpazua 5-S0 55 3-70 55 55 410 V 2 70 55 1-70
n —Batajnica 55 55 6-80 55 4 40 55 55 4 80 „ 3'20 „ 2-00

—Zirnony 55 55 9-20 55 5 20 55 •» 6 50 4-30 55 2 70
n —Szeged 55 55 17 70 55 11-40 55 55 12 50 55 3-30 55 5-20

—Temesvár 55 55 31-30 20.20 55 55 22 10 55 14-70 55 9 20
51 —Zágráb 55 55 37.10 » 2400 55 55 26 20 55 17,40 55 10 90
» —Fiume 55 55 41-10 55 36 60 55 » 29 00 55 19-40 55 1210
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K o s z o rú -m e g v á l t á s .  Ábrányi Lnjos 
• orló orvos elhalálozása alkalmából az 

3 Ili vidéki Gyermekbarátok Egyleté‘nek koszo- 
,"ó moiiváltás címen Ürmónyi József Budapestről 
in koronát adományozott, amiért az egylet 
vezetősége ezúton bálás köszönetét fejezi ki.

D ir iké  ü d ü l ő t e l e p .  Felhívom minda- 
„kik a Dmke által fenntartott cirkvenicai 

tanuló-iidlilőotthonba fel óhajtják vétetni magit- 
I,.lt hoirv ebbeli kérésüket nalam május 5-étg 
bénvuHsák Melléklendő orvosi bizonyit- 
vánv hogv '»* illetőnek ajanltatott az üdülés, 
de liosrv az utolsó ö hónapban sem ő, sem 
család útnak tagjai közül senki sem szenvedett 
raeálvos betegségben es arról, hogy szervi 
haih'tn nem szenved, továbbá iskolai bizonyít 
vá'ít.v 2>r. f iu k o v ic h  S á n d o r ,  titkár

K a to n a i  a l a p í t v á n y  h e l y e k r e  v a ló  
fe lv é te l .  A es. es kir. közös hadsereg ka
tonai nevelő- és képzöintézeleiben m a g y a r  
honos ifjak részére fenntartott és az 1912/13. 
tanév kezdetén betöltendő kincstári, magyar 
állami alapítványi, magán alapítványi é- fize- 
téses beíveltre vonatkozó pályázati hirdetmény 
a város katonaügyi osztályában (II. cm. 43. sz. 
!, hivatalos órák alatt betekinthető. Megjegyez
te :k. hogy az érdeklődők a katonai akadé
miák’ bővebb ismertetésére szolgáló „Tájékoz
tatókat', a honvédelmi ministerium segédhi
vatali főigazgatójától, a folyó évben is díj
mentesen kaphatják.

M ajá l is .  A kir. katli. magyar főgimnázium 
ifjúsága május 26-án a polgári lövöldében 
majálist rendez A majális ifjúsági hangver
sennyel van egybekötve.

I n g y e n  b e v á s á r l á s i  n a p .  Krdekes 
újítást hozott be J o v i c s i n  M. divat árúháza 
(Kossuth Lajos-utca 44.) Minden hónap utolsó 
napján kisorsol egy ingyen bevásárlási napot. 
A kisorsolt ingyenes nap minden egyes vevő
jének a fizetett bevásárlási összeget a jegy 
bemutatása ellenében azonnal készpénzben 
v i s s z a t é r í t i .  Ez az újítás május 1-én lép 
érvénybe.

F e lv é t e l  a  h a d i t e n g e r é s z e t i  a k a 
d é m i á b a .  A fiumei cs. és kir. haditengeré
szeti akadémiába való f e l v é t e l  tárgyában 
kibocsátott honvédelmi ministeri pályázati hir
detmény a városi tanács katonaügyi osztályá
ban (II. etn. 43. ajtó) a hivatalos órák alatt 
betekinthető.

Az O r i e n t  Á s v á n y v í z  á r e m e l é s e .
Az újvidéki Orient Ásványvíz, amely tért hódí
tott mindenfelé, á ra it f. évi május hó 4-étöl 
kezdve lényegtelenül felemeli. S z e n t ü l  az 
Orientárak a következők lesznek: 1/a liter 10 
fillér, '/, lite r  /4 fillér , / ‘/a lite r  !8  f i l lé r ,  2  
liter 2 2  f i l l é r  és igy is a világ legolcsóbb 
á-ványvize. Ezeken az árakon kerül az Orient 
A-vanyviz a  k e re sk e d é se k b e n  eladásra. Hisz- 

'u .. hogy közönségünk, mely c kitűnő ásvány
vizünket szeretettel karolta fel és diadalmas 
utján lelkesen támogatta, ezentúl csak foko
zottabb mértékben segíti elő sikeres prospe
rálását.

E l v e s z t e t t e  a  h ú g á t  is a  k á r t y á n .
Mltulenovácon nagy cécó volt a vásár után, 
erre pedig kártyázás következett. Jagodinác 
Péter állandóan vesztett. Mikor már semmije 
e maradt, ellenfele Percsics azt indítványozta, 
gye a lapra Ágnes nevű menyecske bugát, 

• ki ugyan másnak a felesége, de akit mint 
asszony is elszeretett Percsics Ha Jagodinác 
nyer, visszakapja elvesztett pénzét, ha pedig 
Percsics, ö megkapja a menyecskét. Jagodinác 
ezt is elvesztette. Percsics pedig felkelt és 
megszöktette a menyecskét. Az asszony ura 
azonban csakhamar köröztetni kezdte ti szö
kevényüket s el is fogatta őket Zimonyban.

A m i l l io m o s  c i g á n y o k  Z o m b o r -  
b a n .  A híres milliomos cigányoknak, kik az 
összes európai államokat már bevándorolták, 
két vajdája jelentkezett a múlt héten a zom- 
bori fŐKupitányságnál, hogy itt két három havi 
letelepedési engedélyt i i s t k é s z i t é s i  iparuk 
folytatására — kérjenek. A társaság 5 férfi 
fogból, asszonyaik és gyermekekből á l l : igen 
intelligens kinózósűek, b e s z é l i k  az össze9 
európai nyelveket. Valószínűleg elnyerik a kért 
teiepedési engedélyt.

Hitvesgyilkos fö ldm űves. Móltól 
községben a napokban véres családi dráma 
Játszódott le. Lasztubinácz István földműves

Magyarország 
legolcsóbb 

Ásványvize!

A  i . '

Az Újvidéki Orient Ásvány
víz kapható minden fűszerüzlet
ben a következő árakért:

v, l i t e r  .............  10 fillér
Vi liter  --------  14 „
1 ‘/a liter . . .  . . .  18 „
2 l i t e r  . . .  . . .  2 2  „

A z  ü v e g e k é r t  1 3 l i te rn é l  10, 1 l i t e r n é l  
16, l ' / a  l i t e r n é l  18 és 2 l i t e r n é l  24 f i l lé r  
betét e s z k ü z le n d ő ,  a m e ly  ö s s z e g e t  a  
v e v ő  a  k e r e s k e d ő t ő l  az  ü re s  ü v e g e k  

v is s z a a d á s a  e l l e n é b e n  v is s z a k a p .

S z iv e s  t á m o g a tá s é r t  e s e d e z ik  az

UjiiilMrosi iHmyfnMrff és 
Hsvényvi; nytérsiséi.

felesége, Szálló Gertrud, ki részeges, naplopó 
urát már hónapokkal ezelőtt elhagyta, este 7 
és 8 óra között ellátogatott az egyik fórfiro- 
konához és épen beszélgetni kezdett vele, 
mikor dühösen, kezében revolverrel betoppant 
a férj, szó nélkül a forgópisztolyból rálőtt az 
asszonyra. A golyó Lasztubináczné jobb comb
ját fúrta keresztül. A merénylő most maga 
ellen fordította a pisztolyt és belelőtt a nya
kának baloldalába. A golyó rézsutosan fölfelé 
haladt és a jobb fül mellett jött ki. Szabó 
Gertrud sebe eleinte nem látszott súlyosnak 
és ha idejében orvost hívnak hozzá, valószí
nűleg meg is menthetik. A házbeliek azonban, 
mert a lövés épen a comb nagy visszerét 
szaggatta fel, nem tudták a vérzést elállitani 
és az asszony még az éjszaka folyamán el
vérzett. A férfi állapota is súlyos s szombaton 
bevitték a szabadkai közkórházba. Ha felgyó
gyul, tettéért, a törvény előtt kell számolnia.

H íre k  a  s z a b a d k a i  ü g y v é d i  k a 
m a r a  k ö r é b ő l .  A szabadkai ügyvédi ka
mara jelentéséből tudjuk, hogy 1911. évben 
felvétetett 21 uj ügyvéd, töröltetett önkéntes 
lemondás folytán 8, elhalálozás folytán 4, ösz- 
szesen 12; az ügyvédi nyugdíj fizetésének 
elmulasztása folytán is töröltetett 1 ügyvéd. 
A kamara területén tehát 328 ügyvéd műkö
dik, 80 al több mint 1910-ben. Á bejegyzett 
ügyvédjelöltek száma 206.

Ö n g y i lk o s  a g g a s t y á n .  Grigán Vince 
64 éves palonai lakos f. hó 27-én este 6 —7 
óra között öngyilkosságot követett el. Egy 
késsel ugyanis szivén szúrta magát s rövid 
szenvedés után meghalt. Tettének oka isme
retlen.

Az A po lló  s z í n h á z b a n  az e heti 
műsor szintén csupa slágerekből van össze
állítva. Május 2. és 3-án Ásta Nielsennel a 
főszerepben sze g é n y  J s a z s a “ modern
társadalmi dráma lesz bemutatva. — Május 
1-én Uránia előadás lesz és pedig „ J f  tá n c“ 
Pékár Gyulától.

T I V O L I  s z í n h á z .  A Klotz ■ Károly 
ügyes vezetése alatt álló Tivoli színház a hét 
hátralevő részében is érdekes műsorral fogja 
a közönséget szórakoztatni. Az előadások iránt, 
amelyeket katonazene fog kísérni, közönsé
günk körében állandóan m e l e g  érdeklődés 
mutatkozik.

SZÍNHÁZ.
S zo m b a to n  búcsúzott el Jrfárkus Sm iiia , 

a Nemzeti Színház elsőrangú művésznője „A 
boszorkány" cimü drámában, melynek címsze
repét megkapó művészettel és megrázó hatással 
játszotta meg A telt ház nem győzött eléggé 
kifejezést adni elragadtatásának és M á r k u s  
Emília kiváló nagy művészete iránti csodála
táról. A többi szereplők is a helyzet magaslatán 
állottak, az előadás egészben is gördülékeny 
és gyors lefolyású volt, a rendezés szakava- 
tottsága is meglátszott.

Vasárnap  délután a „Cigányszerelem" 
operettet ismételték, amely újból alkalmat adott 
kfállay J o lá n  kiváló énekművészetének érvé
nyesülésére. Este a „Notredami toronyőr" c. 
dráma került előadásra.

d fétfön  a „Gül  Bal)  a" cimü operettet 
ismételte a társulat.

Fiatal komptoarista
m ie lő b b i  b e lé p é s r e  2 ~ -

B Ö H M  ÁRMI N áruügynökségi irodájába 
II. Rákóczi Fereucz-út 39. sz. — kerestetik.

EGY FIATAL EMBER
kittek saját irógépje van s az irodai teendők 
végzésében jártassággal bir. a délutáni órákra 
alkalmazást keres, esetleg elvállal Írógépen 

végzendő munkákat is.
Cim megtudható a kiadóhivatalban.

1—1
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Újvidék város legjobban ajánlható cégei.

II K r e s s l a m - I É  n íi É l t - s z a l o n
december hó 1-től kezdve 

Kossuth Lajos-utca 29. házba költözött
(Kuborczy-oukraszda épület.)

REGÉNYI ISTVÁN
Délmagy a rorsz ág legrégibb és legolcsóbb

ékszer és órás üzlete.

Számos éremmel kitüntetve!

Balasits András ;i;;;SSbó
Újvidék, Duna utca 11 szám.

D i v a t á r u h á z .  D i v a t á r u h á z .

L ö w y  JVlatyas és T á rs a
Ú jv id é k ,  F e r e n c  ü ó z s e f - t é r  4. s z .

Ifj. SCHOMRIUIIRHOS, UiuidÉk.
V i 11 an y  e r ő r  e b e r e n d e z e t t  Cement-Mozaik, csiszolt 
Gránitalap és Műkőgyár. Sütő-utca 1.. Danisits-utca 8. 
Igen dús modernstilü sirkőraktár Duna-utca 28. sz. alatt.

Stojkovifs és ^abits
s z e r b  é s  m o n te n e g r ó i  k ir .  u d v . f é n y k é p é s z e k  

Ú j v i d é k ,  K o s s u t h  L a j o s - u t c a .

A l a p í t v a  1 8 6 0 . T e i e f o n  9 9 .  s z .

KRAUSZ DÁVID uriszabó
Ú J V I D É K ,  F E R E N C Z  J O Z S E F - T É R  2. SZ.

Kizárólag angol- és francia-kelmék dús választéka.

S i n g e r  J ó z s e f
Montenegró kir fényképésze

Ú J V I D É K ,  D u n a - u tc a  9 .  s zá m

Legolcsóbb és legjobb bevásárlási forrás
P á r i s i  n a g y  á r u h á z

ÚJVIDÉK, II. Rákóczi Ferenc-út 13.

5 liter bor rendelésénél
h á z h o z  s z á l l í t

WA C H T L  I MRE,  k á d á r  m e s t e r
16—52 Újvidék, Petőfi-utea 5. sz.

A GROSSIXGER-Me
L i l i  c r é m e  a  l e g s z e b b  b ö r s z é p i t ő  é s  

. b ő r f i n o m i t ó  k é s z í t m é n y .

Or. lehmann-féle szappan nagyon keduelt pipere-cikk.

S I N G E R  C O .  ?
varrógép-részvény társaság

Ú j v i d é k ,  K o s s u t h  Liajos-u.  4 6 — 48.

Weisz Hermina 11., K e n y é r - u t c a  
51. s z á m .  —

Ruhákat a legszebben fest és vegyileg tisztit. 
Alapittatott 1830.

T e l e f o n  2 7 2 . T e l e f o n  2 7 2 .

ROSEX BA UM SIMON
ÚJVIDÉK, (Limán).

Szerszamfa, tűzifa és széntelepe. —

QR05Z
és

KRRU5Z
bútor és szőnyeg 

nagyáruháza

Ú J V I D É K .
T e l e f o n  24.

sörcsarnoka 
elsőrangú konyha

Újvidék, II. Rákóczi Ferenc-út 4. sz

D R O G É R I A
A vörös »!» kereszthez.

K l t l l l  O S Z K Á R  I I ) n i  P é k ,  Kossulh la j os -u tc a.

ELISZKK FANNY
DIVATTERME 31-52

Ú j v i d é k ,  J e n ű h e r c e g - u t c a  2. sz.

HOROSKO I S T V Á N
kárpitos és díszítő mester 34—ön1

ÚJVIDÉK, BUZA-TÉR 18. SZÁM.

■f
szükséges teljes berendezés jégszek
rénnyel együtt egészen jó állapotban 

szabad kézből eladó.
Bővebbet:

JOVANOVICS TESTVÉREKNÉL,
Újvidék Szűcs utca 20. sz,

H í  Ú j v i d é k e n ,
Fiatt-utca 4. sz. a.
(Kossuth Lajos-u. 56, sz.)

h á z ti a n egy 2 utcai szobából, 
e őszobából, éléskamrából s 
egyé b mellékhelyiségekből 

álló lakás a z o n n a l  bérbe vehető.

Bővebbet Dr. RÓZSA ügyvédnél.

E gy  k é t  k i r a k a t t a l  b iró

üzlethelyiség
h a z a m b a n  k i a d ó

LUOWI G JÓZSEF,  fú’szerkereskedö
Kossuth Lajos-utca 49 4 - 1

* * * *  * *  *  r f v  * * *
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a já n lja  dúsan fo lszoro lt tuszor, kávé, tea. 
n in i, ásványv izük  ás magyurádi hegyaljai 
borok n a g y  r a k t á r á t .  Különösön f i g y e 
lőmbe a já n lja  szőlősgazdáknak a nála kap
ható , , K o n t i n e n t á l “  novíi s z ö l ő o j t ó -  
g u m i t ,  m ely a m aga nőmében páratlan s 
a legrosszabb időben is k ita rt . E rrő l számos 
elism erő levői tanúskodik . Különösön ajánlja 
továbbá a „ S a x o n i a * 4 r é z g á l i c o t ,  mely 

% % -o s , a tillá t sth.

Dús v á la s z t é k a
van konyhakerti magvakból is, melyek

nek csirnképességeéit jótáll 
•#*

j í r j e g y z é k k e t  in g y e n  és b é rm e n tve  

szo lg á l. 10 - 20

M. k it. dohány, szivar, okmány s po»tah?lyeg . rúda
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hiagy. Kir. folyam- és laswImjíizSsi K.-1.
Ú j v i d é k  — Vukovár

Péntek ki
vételével 
naponta

Á l l ó  má  s 0 k vételével
naponta

reggel 1 délben
8-45 é. Újvidék i. 12 10
8-10 i. Beocsin 1-00
8 0 0 „ Ol'lUtak „ 1 10
7-45 Cserevics 1-25
7 30 Bánostor 1-40
7-20 Susek-Koruska 1 55
6 3 5 Paláuka 3 05
6-25 ltok 3  2 0
5 55 Sarengrád 3f)ö
5 30 Dunabökénv 4 30
5 05 ,, Opatovác 5 10
4 50 ,, Bácsújlak 5-35
4 10 Vtlkovár város 6-35
4 00 i. Vukovár vasul e. 6 50

Saját házamban Duna-utca, 
1 0 • s z á l l !  alatt

egy nagy úri lakás, amely áll 
tí szobából e rké llye l ,  konyha, 
cselédszoba, éléskamra, fürdő

szoba, stb.-ből.
Közelebbi megkérdezhető a ház

tulajdonosnál: 3 - 6
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D* STRONÉ FERENCZ
ny. kórházi igazgató

a II. Rákóczi Ferencz úton levő rendelő 
helyiségét m á ju s l-v e l á th e lyezte  

A N D R A S S Y - U T C A  1. SZÁ M  ALÁ.
Takarékpénztári épület (Vasemberrel szemben). I
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Nyomatott Hirschenbauscr Benő villatiyeróre berendezett könyvnyomdájában Újvidéken.




